VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

HOCKEY GOAL

MODEL: CD-HG01-A

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.
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HOCKEY GOAL
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NEED HELP? CONTACT US!

| Support and E

CD-HGO01-A
Technica

TOUGH TOOLS, HALF PRICE
Have product questions? Need technical support? Please feel free to

contact us:
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if

carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
there are any technology or software updates on our product.

This is the original instruction, please read all manual instructions

MODEL
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Thank you very much for choosing this Product . Please read all of the
instructions before using it. The information will help you achieve the best
possible results.

INTRODUCTION

AWARNING:

Please read all instructions before using this product
It is the Owner's responsibility to ensure that all users of this product are
fully aware of all warnings and precautions.

» Always inspect the goal post and net for defects before use and replace
damaged parts.

» Do not use the goal with faulty parts.

» The product is gently placed on a flat ground for use.

» Never climb on the net or the goal frame.The goal must never be
used without the net fitted.Please always adhere to the safety
instructions.

» Remove all weights and anchors before moving or
disassembling the goal.Do not use the goal in windy weather.

» Do not use the goal in sub zero temperatures.We advise adult
supervision during assembly and use.Do not drop any heavy
objects on the tubes.

» When dismantling the goal ensure that all fittings are packed
away, and that non are left on the playing surface.

» Check whether the installation is firm before use to avoid
potential safety hazards.

» Check and tighten the screw interface of each
component regularly.

» It should be stored in a dry environment if not used for a long time.

-2-
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C 2PCS

PART LIST

D 2PCS

B 1PCS

VR

E 1PCS
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ASSEMBLY

Step 1:Connect iron pipes A and B and pass them through the top of

the net
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Step 2:Pass iron tubes C through both sides of the net and connect

them to iron tubes A and B respectively
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Step 3:As shown in the figure, iron pipe | is passed through the
bottom end of the net and connected to iron pipe H and iron pipe F

respectively,Finished.
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Step 4:After connecting the iron pipes E and D, connect the
components to the frame.
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Step 5:As shown, lock the screw,Finished.

AT
&

CLEANING AND MAINTENANCE

» Clean the stand with a wet towel, the Net can be removed for
washing and allowed to dry naturally.
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Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion

House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support
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Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

BUT DE HOCKEY

MODELE : CD-HGO01-A

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

BUT DE HOCKEY

MODELE : CD-HG01-A
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BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!
Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?

N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement

notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez
recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de mise a jour technologique

ou logicielle de notre produit.
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Merci beaucoup d'avoir choisi ce produit. Veuillez lire toutes les
instructions avant de I'utiliser. Les informations vous aideront a obtenir le meilleur

résultats possibles.

INTRODUCTION

AVERTISSEMENT:

Veuillez lire toutes les instructions avant d'utiliser ce produit
Il est de la responsabilité du propriétaire de s'assurer que tous les utilisateurs de ce produit sont

pleinement conscient de tous les avertissements et précautions.

» Inspectez toujours le poteau de but et le filet pour déceler tout défaut avant utilisation et remplacez-les
» Ne pas utiliser

le but avec des piéces défectueuses. » Le produit

est posé délicatement sur un sol plat pour I'utilisation. » Ne jamais

grimper sur le filet ou le cadre du but. Le but ne doit jamais étre
utilisé sans le filet installé. Veuillez toujours respecter les consignes de sécurité
instructions.

» Retirez tous les poids et ancrages avant de déplacer ou
» Ne pas utiliser le but a des températures inférieures a zéro. Nous conseillons

aux adultes de ne pas utiliser le but par temps venteux.
surveillance pendant le montage et I'utilisation. Ne laissez pas tomber d'objets lourds
objets sur les tubes.

» Lors du démontage du but, assurez-vous que tous les accessoires sont emballés
a I'écart, et qu'aucun ne soit laissé sur la surface de jeu.

» Vérifiez si l'installation est ferme avant utilisation pour éviter
dangers potentiels pour la sécurité.

» Vérifiez et serrez l'interface de vis de chaque
composant régulierement.

» Il doit étre stocké dans un environnement sec s'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

-2-
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LISTE DES PIECES

Un 1 piéce B 1 PIECES

(AT

—
N

C 2 PIECES D 2 PIECES E 1 PIECES
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G 1 PIECES H 1 PIECES
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Machine Translated by Google

ASSEMBLEE

Etape 1 : Connectez les tuyaux en fer A et B et faites-les passer par le haut du filet
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Etape 2 : Passez les tubes en fer C & travers les deux cotés du filet et connectez-

les respectivement aux tubes en fer A et B
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Etape 5 : Comme indiqué, verrouillez la vis, c'est terminé.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

» Nettoyez le support avec une serviette humide, le filet peut étre retiré
pour le laver et laissé sécher naturellement.
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importé en AUS : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie
Importé aux USA :

Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANJ OF LA CE Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort-sur-le-Main.

YH CONSULTING LIMITEE.

A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

HOCKEY-TOR

MODELL: CD-HGO1-A

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir
mdochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich
zu den groBen Topmarken tatséchlich die Halfte sparen.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

HOCKEY-TOR

MODELL: CD-HGO1-A
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Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie

uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/

support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behaélt sich eine klare Auslegung unserer

Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem
Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,

wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie alle
Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Die Informationen helfen lhnen, die

mdogliche Ergebnisse.

EINFUHRUNG

WARNUNG:

Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden
Es liegt in der Verantwortung des Eigentiimers, sicherzustellen, dass alle Benutzer dieses Produkts

sich aller Warnungen und Vorsichtsmaflinahmen voll bewusst sein.

y Uberpriifen Sie Torpfosten und Netz vor jedem Gebrauch auf Defekte und ersetzen Sie diese
beschadigte Teile.

y Benutzen Sie das Tor nicht mit defekten Teilen. y Das

Produkt wird zur Benutzung vorsichtig auf einen ebenen Untergrund gestellt. y

Klettern Sie niemals auf das Netz oder den Torrahmen. Das Tor darf niemals
ohne Netz verwendet werden. Bitte beachten Sie immer die Sicherheitshinweise
Anweisungen.

y Entfernen Sie alle Gewichte und Anker, bevor Sie das Gerat bewegen oder
y Das Tor nicht bei Wind verwenden. y Das Tor nicht bei Minustemperaturen verwenden.

Wir empfehlen erwachsenen
Montage und Gebrauch unter Aufsicht. Lassen Sie keine schweren Gegenstéande fallen.
Gegenstande auf den Rohren.

y Achten Sie beim Abbau des Tores darauf, dass alle Teile verpackt sind

weg, und dass keine auf der Spielflache zurtickbleiben.

y Priifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Installation fest ist, um
y Uberpriifen Sie die

Schraubverbindungen der einzelnen
Komponente regelmaRig.

yBei langerem Nichtgebrauch sollte es in einer trockenen Umgebung gelagert werden.
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MONTAGE

Schritt 1: Verbinden Sie die Eisenrohre A und B und flihren Sie sie durch die Oberseite

des Netzes
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Schritt 2: FUhren Sie die Eisenrohre C durch beide Seiten des Netzes und

verbinden Sie sie mit den Eisenrohren A und B.

0SSO
e¥e%%
2

STSTSISII KKK
e
P L RRIILKS

R R S L e e el
FCTRHRRIIS 30 I IIISIIIIHIHIIRR
LD DBBES ]
G IR
SRR IRLIXIILIRLAIRLIKK]

IR IR IRAXHIIEH LI HAIIRKK]

30IIRRRL LSRR

I RIIIIHRN]

A

9

0101'&.1
(XXX XX
SRR
R

%

N

7
XX

<

7
X
o
&5
%S
%S
po%eS
<
s
%6
e
%
%S

X
0L
<

2%
O
203s
2038
B
&
25
5
55

K

X R
3
55

4
&

s
e

X
-
%

KR~
R
o
ba%a%%%
X AR
335
20
00
000
000
0
0
2%
%
IS
SRS
35
%5
1008
5
Po%e,
ot
03
%5
55
5
o%!
K
NG

9.
&8
O
K5
9%
35
35

X
X
<
<

&
958
&
058
05
0%
%
%S
55
0
&5

O

o,

Y
25
8K
%
5%
%
5
S
S
25K

%

%
X

X
%5
e
X0
55

XX
X
55
00
5
X
5
K&

&

9
&
%S

<>
) B
PR S
oS RRRKKS
"v
>
<


https://manualsfile.com

Machine Translated by Google

0L ICICIN XXX I XXX XX AL
B R o
0000 O OO O OO IO OO0
S IeSISRRRK
ORI RIK Y
R R I IRRRL
KR SRR R IR LLIRLILLLLLLLEKS
Tl X X KOS KRGS EGESRKL
o oot a ot e tosoresetoseretotore%e’s

s
0K
(IR IRRLLLILLIRLLY
e SRIRIKIIKN]
0l6% soteteloletetololetetolotetetoletetolotetetoletete:

GRS

pole!
v'
oOo%
9598
35
35
bo%S
o30S
35S
bo%es
XX
930S
bo%
£S5
25
35
L
355
0%
2K
L
bo%s
0%
35
KL
35
K5
RS

ooguies:
KX XXX
3&@?
25558
S d030%!
25252588
ﬁ@&&g
250505

5
Petete
%%
58
R
eo0s
RS
RS
KR
Setess
3RS
23S
<505
K
<55
35S
2555
XK
355
XS
b05%s
25K
S50t
SRS
RS
205080t
<SS
23S
S
DX ey
[ 1

%
he

LTI KRR KIIKKKKILE
5 R
EOSIRIKIRGKANOKKAEKKOLLLELK,
ot tototetetetetetoletete 0 tote o tetede 000!
o000
o oo e et oo o tetete s Sotototetetetotototetetelte!
TR oot tatote o tetotetetotototototetetotodotetele!
k%%%%%%%%%o&o%o&&o%oo%%%%%%%
R ORI IIIE
R
IR STt o oteted W%

St tedsoeteseces

Lottt ¥
toledt

1

KK
L

<%
.:
09

2035

J
]

bed%

%%

e

S vo%e'

%!

@
%
%!

Schritt 3: Wie in der Abbildung gezeigt, wird Eisenrohr | durch das untere Ende des Netzes
gefiihrt und jeweils mit Eisenrohr H und Eisenrohr F verbunden. Fertig.

Schritt 4: Nachdem Sie die Eisenrohre E und D angeschlossen haben, verbinden Sie

die Komponenten mit dem Rahmen.
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Schritt 5: Wie gezeigt die Schraube festziehen, fertig.

REINIGUNG UND WARTUNG

yReinigen Sie den Stander mit einem feuchten Handtuch. Das Netz kann zum

Waschen abgenommen und an der Luft trocknen gelassen werden.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

PORTA DA HOCKEY

MODELLO: CD-HGO01-A

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

PORTA DA HOCKEY

MODELLO: CD-HGO01-A
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HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa é l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale

utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di
perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul

nostro prodotto.
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Grazie mille per aver scelto questo prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni prima di utilizzarlo. Le informazioni ti aiuteranno a ottenere il meglio

possibili risultati.

INTRODUZIONE

AVVERTIMENTO:

Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto

E responsabilita del proprietario garantire che tutti gli utenti di questo prodotto siano

pienamente consapevole di tutte le avvertenze e precauzioni.

y Ispezionare sempre il palo della porta e la rete per eventuali difetti prima dell'uso e sostituirli
parti danneggiate.

y Non utilizzare la porta con parti difettose. y Il

prodotto viene posizionato delicatamente su una superficie piana per

l'uso. ¥ Non salire mai sulla rete o sulla struttura della porta. La porta non deve mai essere
utilizzato senza la rete montata. Si prega di rispettare sempre le norme di sicurezza
istruzioni.

y Rimuovere tutti i pesi e gli ancoraggi prima di spostare o
y Non utilizzare la porta in caso di vento. ¥ Non utilizzare la porta a

temperature inferiori allo zero. Si consiglia agli adulti
supervisione durante il montaggio e I'uso. Non far cadere oggetti pesanti
oggetti sui tubi.

y Quando si smonta la porta assicurarsi che tutti i raccordi siano imballati
via, e che non ne rimangano sulla superficie di gioco.

y Prima dell'uso, verificare che l'installazione sia stabile per evitare
potenziali pericoli per la sicurezza.

y Controllare e serrare l'interfaccia della vite di ogni
componente regolarmente.

ySe non utilizzato per lungo tempo, conservarlo in un ambiente asciutto.
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ASSEMBLAGGIO

Fase 1: Collegare i tubi di ferro A e B e farli passare attraverso la parte superiore della rete
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Fase 2: far passare i tubi di ferro C attraverso entrambi i lati della rete e

collegarli rispettivamente ai tubi di ferro A e B
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Fase 5: Come mostrato, bloccare la vite. Finito.

PULIZIA E MANUTENZIONE

yPulisci il supporto con un panno umido; la rete puo essere rimossa
per il lavaggio e lasciata asciugare naturalmente.
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Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia Importato negli

USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA
91730

E-CrossStu GmbH

Rappresentarijte della CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.

C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

PORTERO DE HOCKEY

MODELO: CD-HGO01-A

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

PORTERO DE HOCKEY

MODELO: CD-HGO01-A
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¢(NECESITA AYUDA? jCONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en

contacto con
nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia electrénica

www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perdénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en

nuestro producto.
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Muchas gracias por elegir este producto. Lea todas las instrucciones.
Instrucciones antes de usarlo. La informacion le ayudara a lograr el mejor resultado.

Posibles resultados.

INTRODUCCION

ADVERTENCIA:

Lea todas las instrucciones antes de utilizar este producto.
Es responsabilidad del Propietario garantizar que todos los usuarios de este producto

plenamente consciente de todas las advertencias y precauciones.

» Inspeccione siempre el poste y la red de la porteria para detectar defectos antes de usarlos y reemplacelos.
» No utilice la
porteria con piezas defectuosas. » El producto se
coloca con cuidado sobre una superficie plana para su uso. » Nunca se
suba a la red ni al marco de la porteria. La porteria nunca debe
Se utiliza sin la red instalada. Respete siempre las normas de seguridad.
instrucciones.
» Retire todos los pesos y anclajes antes de mover o
» No utilice la porteria en condiciones de viento. » No utilice la porteria en
temperaturas bajo cero. Recomendamos la presencia de un adulto.
Supervision durante el montaje y uso. No deje caer objetos pesados.
objetos en los tubos.
» Al desmontar la porteria, asegurese de que todos los accesorios estén embalados
lejos, y que no quede ninguno sobre la superficie de juego.

» Compruebe si la instalacién es firme antes de usarla para evitar
posibles riesgos de seguridad. »

Compruebe y apriete la interfaz de tornillo de cada
componente regularmente.

» Debe almacenarse en un ambiente seco si no se utiliza durante un tiempo prolongado.

-2-
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Una pieza

C 2 piezas

LISTA DE PIEZAS

—
N

D 2 piezas

B 1 pieza

(AT

1 pieza
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0o~ o)

1 pieza 1 pieza 1 pieza

S @@?

Yo 2 piezas J 2 piezas 1 pieza
M6*45
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ASAMBLEA

Paso 1: Conecte los tubos de hierro A 'y B y paselos por la parte superior de la red.
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Paso 2: Pase los tubos de hierro C a través de ambos lados de la red y

conéctelos a los tubos de hierro A 'y B respectivamente.
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és

Como se muestra en la figura, el tubo de hierro | pasa a travi

extremo inferior de la red y se conecta al tubo de hierro H y al tubo de hierro F

respectivamente. Terminado.

Machine Translated by Google
Paso 3
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Paso 5: Como se muestra, bloquee el tornillo, listo.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

» Limpie el soporte con una toalla humeda, la red se puede quitar
para lavarla y dejar secar naturalmente.
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Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia Importado a EE.

UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA
91730

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANTE CE

Mainzer Landstr.69, 60329 Francfort del Meno.

YH CONSULTING LIMITADA.

C/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

BRAMKA HOKEJOWA

MODEL: CD-HGO1-A

Nadal staramy sie oferowac¢ Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okre$lone narzedzia w
poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii narzedzi
oferowanych przez nas. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy sktadajac u nas
zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

BRAMKA HOKEJOWA

MODEL: CD-HGO1-A
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POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU] SIE Z NAMI!
Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z

nami: Wsparcie
techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu

bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy
Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub

oprog ramowania.
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Dziekujemy bardzo za wybranie tego produktu. Prosimy o przeczytanie wszystkich
przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg. Informacje te pomogga Ci osiagna¢ najlepszy efekt

mozliwe wyniki.

WSTEP

OSTRZEZENIE:

Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

Wiasciciel jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze wszyscy uzytkownicy tego produktu sa:

w petni Swiadomy wszystkich ostrzezen i Srodkéw ostroznosci.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stupek bramki i siatke pod katem uszkodzen i wymienic¢ je

uszkodzone

czesci.  Nie nalezy uzywac bramki z uszkodzonymi

czesciami.  Produkt nalezy ostroznie umiesci¢ na ptaskim podtozu w

celu jego uzycia.  Nigdy nie wspinaj sie na siatke lub rame bramki. Bramka nigdy nie moze by¢
uzywane bez zamontowanej siatki. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehstwa
instrukcje.

Przed przeprowadzkg lub
rozmontowanie bramki. Nie uzywaj bramki przy wietrznej pogodzie.

Nie uzywaj bramki przy temperaturach ponizej zera. Zalecamy, aby dorosli
nadzo6r podczas montazu i uzytkowania. Nie upuszczaj ciezkich przedmiotéw
obiekty na rurach.

Podczas demontazu bramki nalezy upewnic sig, ze wszystkie elementy mocujace sg spakowane

z dala i ze zadna nie pozostaje na powierzchni boiska.

Przed uzyciem sprawdz, czy instalacja jest stabilna, aby uniknag¢
potencjalne zagrozenia
bezpieczenstwa.  Sprawdz i dokre¢ potaczenie Srubowe kazdego
sktadnik regularnie.

Jesli nie bedziesz uzywac produktu przez dtuzszy czas, przechowuj go w suchym miejscu.
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Krok 2: Przeciggnij rurki zelazne C przez obie strony siatki i podtgcz
je odpowiednio do rurek zelaznych A i B.
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Krok 3

Jak pokazano na rysunku, rure zelazng I przeprowadza

sie przez

dolny koniec s
rurg zelazng F. Gotowe.

iatki i tgczy odpowiednio z rurg zelazng H
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Krok 5: Zablokuj srube, jak pokazano. Gotowe.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Stojak nalezy czysci¢ wilgotnym recznikiem, siatke mozna zdjg¢ do
prania i pozostawi¢ do naturalnego wyschniecia.
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Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: STHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA:

Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH

Przedstaw|ciel UE

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt nad Menem.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0 YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,
REP WIELKIE] BRYTANII
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

HOCKEYDOEL

MODEL: CD-HGO01-A

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting van de
besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote topmerken
en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij

herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote

topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.
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VEVOR'

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

HOCKEYDOEL

MODEL: CD-HGO01-A

e R XK KX KX X
IR LR R Sy
DO B o< oSS
= e ek % 4% %
DR R X X R RIERLKLLILLEL
B 0S5 IRSOSEREIKXIKKIKILEIKKKE,
R [SRIEREELLRLILLIIK
R e
02005000 02 20 St o302 0% teteSe 0o et de e totetetetotetedy
B ] R IR LIKKKK
i Seetetetote e toto et Mt tototedeletetoteteteetetetetetetetete!
0 0200000t 0 0 e S0t el e %0 %00 te S tetetetetetetetotetedetoteled
SRR KKK LLEILLLKL]
ARSI RO RIIEKELLKKES
D 1200000220000 20 S0t 6% 20 20%6 %0 26% % 20502 20 %6 %250 % 2%t
102 10%0%e%e3000 0% %% lletete o0 lete %t 0 e e % S e tete % S tete!
0% Keetetetetetetole el et totetetoletetotetetoletetoletetoote el
LRI RIS
IR RERLIRRIRLIEIERRKL]
1% Loletetetetotetetete [ etetetetetetetoletototeteto e tetote et 0%
SRR KRS I LI EILKEKAIS
020% 1202020203020 20 %0202l % a%e Y tete % totetetote e tetetetetetete%e!
PRSP REEL RS LRI LLKLLIEL]
LS K RS R KKK KLKEK]
02058 200800000 %0 2o ot I e % 2a0e % 20%e%e % 00 %e 2656206 %0 % 20 %e %%
5030 5020203020200 %00 I o0 %ed0 20 de 0000 tete 0 0t 0o ded e e dedete s
B SRS R R KIIREKLKA
) <4 b P
SR IR RS I IRLIIRLIILKKE
o St et toratetetoratetess
CR5X5S ISR LSRCKKKKIKKS SKERRE
SRALIEILEKKKY otelee
S KRISE LKL
1263636061 2622620508005
Be20%0%]  0%0e%ete2e00%%
foretesetet Kaeleteas
.«(Qxizzg

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met
ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding

voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.
Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates

voor ons product zijn.
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Hartelijk dank voor het kiezen van dit product. Lees alle
instructies voordat u het gebruikt. De informatie zal u helpen om het beste te bereiken

mogelijke resultaten.

INVOERING

WAARSCHUWING:

Lees alle instructies voordat u dit product gebruikt
Het is de verantwoordelijkheid van de eigenaar om ervoor te zorgen dat alle gebruikers van dit product

volledig op de hoogte zijn van alle waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen.

y Controleer de doelpaal en het net altijd op gebreken voordat u ze gebruikt en vervang ze.
beschadigde

onderdelen. § Gebruik het doel niet met defecte

onderdelen. y Plaats het product voorzichtig op een vlakke ondergrond

voor gebruik. ¥ Klim nooit op het net of het doelframe. Het doel mag nooit worden
gebruikt zonder dat het net is gemonteerd. Houd u altijd aan de veiligheidsvoorschriften
instructies.

y Verwijder alle gewichten en ankers voordat u gaat verplaatsen of
het demonteren van het doel. Gebruik het doel niet bij winderig weer. § Gebruik

het doel niet bij temperaturen onder nul. Wij adviseren volwassenen
toezicht tijdens de montage en het gebruik. Laat geen zware voorwerpen vallen
voorwerpen op de buizen.

y Zorg ervoor dat bij het demonteren van het doel alle toebehoren zijn ingepakt
weg, en dat er geen op het speelveld achterblijft.

y Controleer voor gebruik of de installatie stevig is om te voorkomen dat
mogelijke veiligheidsrisico's. y

Controleer en draai de schroefinterface van elk onderdeel vast
component regelmatig.

yAls u het langere tijd niet gebruikt, moet u het op een droge plek bewaren.
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MONTAGE

Stap 1: Verbind de ijzeren buizen A en B en laat ze door de bovenkant van het net lopen
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Stap 2: Haal de ijzeren buizen C door beide zijden van het net en verbind ze

respectievelijk met de ijzeren buizen A en B.
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Stap 5: Draai de schroef vast zoals afgebeeld. Klaar.

REINIGING EN ONDERHOUD

yMaak de standaard schoon met een natte handdoek. Het net kan verwijderd

worden om te wassen en kan dan op natuurlijke wijze drogen.
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Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australié Geimporteerd

naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC' QEP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion House,

VK REP

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

HOCKEYMAL

MODELL: CD-HGO01-A

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara halften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfort med
de stora toppmaérkena och betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av 0ss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestéllning hos oss om

du faktiskt sparar halften i jamforelse med de framsta stora varumarkena.
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TOUGH TOOLS, HALF PRICE

HOCKEYMAL

MODELL: CD-HGO1-A

B NS SO0,
R G H RIS
e
% (RS

KA
%

-

v

04
Sl

%
0:0
o

ossesesel
35

35

oo

. “’:.

<

%
K5
0%
5
2%
3
K]
]
%
X
5
<5

XX

]
X
*93
KL
0%
Potel
120!
o0

<]
]
X
9,
00’0

25
255
2%
XK

o\
%
35

%

:::
:::
X

3

SRR
LS

%
0900
35
o0
558
KK

S
3
8
KKK

oo
SIS
0%

500KKK
R
%%
%
%
%
L
S

e
SRR
Cobeleleds
RIHKS
LR
X
&5
555
35
L
%
L
%
58
X

XK
&
oole!

%5
2
%0

T
L
B2
KRS
K

o%es

e deeXe
X
525
LS
9a%6 3%
o
S
SRR
QLK
R8I,
SSKKLS
IRLLKS
QLKL
Doteetetes!
SLRRRLKS
e%
L

XKL
35
35S
008
KXXL
2555
SRR
SRS
GRS
SRS
RS
IAVAVAYSY
bo%s%¢
%5
20383
5

e
%S
%
25
25
25
0%
eV
75
K&
2585
LS
120!
%

255
5
s

XK
%5
35
35S

SRR
0%
0%

R
%
o
1%
b

25
55

S5

%%

"'
%

25
X
bode202!

bl
KL
R0
LR
Poetotetotets!
!
bt
00!
XX

XX

XX
z
100

%
2%
258
<>
2RL
o20%
bt
S
20
%5
202!
IR
%S
X5
KK
b2t
KKK
S
12020,
%
35S

&

K,
2

55

X
N
255
=

X
R
35

5
<

o

%%

%
(X2
oo
53R
pPe%
!

%5
S
3055

o

S
X
0‘9
%

5

o5

S5
,::0 %%
’:::
I

25
5%
%S
<
%!

R

<
e
&0

X
X2

S
B

<
"y

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och

e_
garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du
anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet

pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att
informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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Tack s& mycket for att du valde denna produkt. Vanligen las alla
instruktioner innan du anvander den. Informationen hjélper dig att uppna det bista

mojliga resultat.

INTRODUKTION

VARNING:

L&s alla instruktioner innan du anvénder denna produkt
Det &r &garens ansvar att se till att alla anvandare av denna produkt ar

fullt medveten om alla varningar och forsiktighetsatgarder.

y Inspektera alltid malstolpen och néatet for defekter fére anvandning och byt ut dem
skadade delar.
y Anvand inte malet med defekta delar. y
Produkten placeras forsiktigt pa en plan mark fér anvandning. y Klattra
aldrig pa natet eller malramen. Malet far aldrig vara det
anvéands utan att néatet &r monterat. Vanligen folj alltid sdkerheten
instruktioner.
y Ta bort alla vikter och ankare innan du flyttar eller
demontering av mélet. Anvand inte malet i blasigt vader. ¥ Anvand inte malet
i minusgrader. Vi rekommenderar vuxna
6vervakning under montering och anvandning. Tappa inte nagot tungt
foremal pa réren.
y Se till att alla beslag ar packade vid demontering av malet
bort, och att icke lamnas pa spelytan.

y Kontrollera om installationen &r stadig innan anvandning for att undvika

potentiella sdkerhetsrisker. ¥
Kontrollera och dra &t skruvgranssnittet pa var och en
komponent regelbundet.

yDen bor férvaras i en torr miljd om den inte anvands under en langre tid.

-2-
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MONTERING

Steg 1: Anslut jarnrér A och B och fér dem genom toppen av natet
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Steg 2: Passera jarnror C genom bada sidor av natet och anslut dem

till jarnrér A respektive B
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Steg 5:Som visat, las skruven, fardig.

RENGORING OCH UNDERHALL

YRengor stativet med en vat handduk, natet kan tas bort for tvatt
och tillatas torka naturligt.
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Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien Importerad

till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

UK REP

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevaor.com/support
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